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HP piiratud garantii
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HP TOODE

PIIRATUD GARANTII KESTUS*

HP Color LaserJet Pro MFP M479dw, M479fnw, M479fdn, M479fdw

(ks aasta, jargmine téopaev, kohapealne garantii

r.%r MARKUS. *Garantii ja toe vdimalused erinevad toodete, riikide ja kohalike seadusenduete [5ikes. Minge

veebilehele support.hp.com, et lugeda HP auhinnatud teenuse ja toevdimaluste kohta oma riigis.

HP garanteerib teile kui |[dpptarbijale, et see HP piiratud garantii kehtib ainult HP kaubamargiga toodetele, mida
mudvad voi rendivad a) HP Inc., selle tltarettevotted, sidusettevdtted, volitatud edasimiijad véi riik/piirkond, ja

Peatlikk T Hooldus- ja tugiteenused
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http://support.hp.com

b) ostmise momendist tlal margitud perioodi véltel ei esine HP riistvaral ja tarvikutel defekte materjali ega t66
kvaliteedi osas. Kui HP saab garantiiaja jooksul teate sellistest defektidest, on HP kohustatud defektse toote
omal aranagemisel kas parandama vdi valja vahetama. Vahetustooted v8ivad olla uued v6i uutega
funktsionaalselt vordvaarsed.

HP garanteerib, et HP tarkvaras ei teki ostukuupaevast algava tlalmaaratud perioodi jooksul programmi dige
installimise ja kasutamise korral programmi kasustiku taitmisel vigu, mis oleksid tingitud puudustest materjalide
ja teostuse kvaliteedis. Kui HP-le teatatakse garantiiaja jooksul sellistest puudustest, asendab HP tarkvara, mis
selliste defektide téttu programmeeritud kasustikku ei taida.

HP ei garanteeri Uhegi HP toote v6i tarkvara katkematut ega vigadeta t66d. Kui HP ei suuda maistliku aja jooksul
defektset toodet, mille kohta kehtib garantii, parandada ega valja vahetada, on teil toote kohesel tagastamisel
digus saada ostuhinna ulatuses hlvitust.

HP tooted vbivad sisaldada taastatud varuosi, mis on jdudluselt uutega samavaarsed vai mida on juhuslikult
kasutatud.

Garantii ei kehti defektidele, mis tulenevad (a) ebadigest vdi ettenahtule mittevastavast hooldusest voi
kalibreerimisest, (b) mitte-HP tarnitud tarkvarast, liildestest v6i osadest, (c) lubamatust modifitseerimisest voi
vaarkasutusest, (d) to6tamisest valjaspool toote tdtkeskkonna naitajate avaldatud piirmaarasid véi (e) todkoha
ebabigest ettevalmistusest v&i hooldusest.

SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES ON ULALTOODUD GARANTIID VALISTAVAD JA UKSKI TEINE GARANTII VOI
TINGIMUS (KIRJALIK EGA SUULINE) POLE EI SELGESONALINE EGA KAUDNE JA HP EITAB ERITI KAUDSEID
GARANTIISID JA TINGIMUSI KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA KVALITEEDI JA KINDLATEKS EESMARKIDEKS SOBIVUSE
KOHTA. Teatud riikides/regioonides, osariikides vi provintsides pole lubatud kaudse garantii kestust piirata ning
seeda ei pruugi Ulaltoodud piirang voi valistus teile kohalduda. See garantii annab teile teatud seaduslikud
Bigused, kuid teil vaib olla veel muid Gigusi, mis véivad riigiti/regiooniti, osariigiti vai provintsiti erineda.

HP piiratud garantii kehtib kdigis riikides/regioonides, kus HP osutab sellele tootele tugiteenuseid ja kus HP seda
toodet on turustanud. Pakutava garantiihoolduse tase vdib sdltuda kohalikest standarditest. HP ei muuda toote
kuju, komplektsust ega funktsioone selle kasutamiseks riigis/regioonis, kus kehtivate seaduste vai eeskirjade
tdttu pole toote kasutamine ette nahtud.

SEL MAARAL, KUI SEE ON KOHALIKE SEADUSTEGA LUBATUD, ON EESPOOL NIMETATUD HUVITUSED AINSAD TEILE
ANTAVAD HUVITUSED. ULALNIMETATUD JUHUD VALJA ARVATUD, El VASTUTA HP VOI SELLE TARNIJAD UHELGI
JUHUL ANDMEKAO, OTSESE, ERILISE, KAASNEVA, TULENEVA (K.A KASUMI VOI ANDMETE KAQ) VOI MUU KAHJU
EEST, POHINEDES KAS LEPINGUL, TEKITATUD KAHJUL VOI MUUDMOODI. Teatud riikides/regioonides, osariikides
vOi provintsides pole lubatud ettenagematuid ega kaudseid kahjusid valistada ega piirata ning seega ei pruugi
Ulaltoodud piirang vai valistus teile kohalduda.

KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA SELLE TOOTE TEILE
MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI
SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

Uhendkuningriik, lirimaa ja Malta

ETWW

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP
entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

HP piiratud garantii



United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of goods for
products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products purchased in
Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further information,
please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the
European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to receive
these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may
visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right
to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year legal
guarantee.

Austria, Belgia, Saksamaa ja Luksemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fir die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen wegen
Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte
haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrankte

HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website:
Gewahrleistungsanspriiche fiir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen die Website des
Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung
von HP gemal3 der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemaf3 der
gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgia, Prantsusmaa ja Luksemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:
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France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1 Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliguent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en tant
gue consommateur au titre de la garantie égale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4a L. 211-13 du
Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions prévues aux
articles 16471 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties |égales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens
des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir d'exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP,
ou aupres du vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou ['étiquetage;

2° 0u présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par lacheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L2171-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par lacquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

HP piiratud garantii
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Itaalia

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant, de
nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que consommateur
au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus
amples informations, veuillez consulter le lien suivant: Garanties légales accordées au consommateur
(www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des
consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou
aupres du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

La Garanzia limitata HP e una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

[talia: HP Italy S.r.L., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti ai
consumatoriin forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia limitata
HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). | consumatori hanno il
diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al
venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Hispaania

Taani

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo, varios
factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la Garantia
limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-
legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio
web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio
acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garantii dit land, er som falger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti gaelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra saelgeren
af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke din ret til at
opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa nogen made af
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Norra

Rootsi

den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at f yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske
garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaeiske Forbrugercentres websted
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til HP's begraensede garanti eller hos
seelger i henhold til en toarig juridisk garanti.

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt 4 tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vzere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment & vare. Ulike
faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til & kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke
pa fglgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke nettstedet til
de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til a velge a kreve service under HPs garanti eller
iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

HP:s begransade garanti &r en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrénsade garanti galler utover de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti fran
saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan paverka
din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller paverkas
pa nagot satt av HP:s begrénsade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank: Lagstadgad garanti
for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer Centers webbplats
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Konsumenter har ratt att valja om de vill stalla krav enligt HP:s begrénsade garanti eller pa saljaren enligt den
lagstadgade tredriga garantin.

Portugal

ETWW

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do contrato
de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de tais direitos.
Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sdo limitados ou afetados de forma alguma pela
Garantia Limitada HP. Para mais informac8es, consulte a ligagao seguinte: Garantia legal do consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada HP ou
contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.
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Kreeka ja Klipros

Ungari

H Meploplopevn eyyunon HP ival ploc epmopikn eyyunon n onoia mopexetot eBeAovtikd armo tnv HP. H
eMwvupia kot n dlevBuvon Tou vopikou Tipoocwrou HP mou mapéexel tnv Meploplopevn eyyunon HP otn xwpa
o0 elvou N €ENC:

EAAGOO /KUmpoc: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EMGSa /KUmpog: HP Yuotripata Ektunwong kot MNpoowrikwy YrmoAoytotwy EAAGC Etaupeia Meploptopévng
EuBuvng, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopla Tne MNeploptopévng eyyunong HP toxUouy EMIMAEOV TWV VOULLWY SIKXLWHATWY Vo OLETA €yyunon
EVOVTL TOU MwANTA Yo TN KN CUPPOPGWon TwV TTPOTOVTWY UE TIC CUVOUOAOYNUEVEC CUUBXTIKA 1OLOTNTEC,
wWoTO00 N &OKNON TWV SIKAUWHATWY 0OC AUTWY Propei va e€apTdrol oo didkdopouc MapayovIeC. Ta VOULUO
OIKOLWHOTO TWV KATAVOAWTWY Oev Treplopidovtal oute ermnped{ovial Kob' olovonmoTe TPOTIo armd TNV
Meploplopevn eyyunon HP. Mo meplocdtepe MANPodopiec, ocupPBouAeuteite TNV akdAoubn tomoBeaia web:
Noppn eyyunon katovoAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) ) propeite vo emokedteite v Tomobecio web twv
Eupwrmaikwy Kevtpwy Katavodwtr (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATAVOAWTEC €XOUV TO SIKa{wHo Vo EMAEEOUV oV Bot ELTOUY TNV
urnpeoio ota mAaiotla Tng Meploplopévng eyyunong HP f ammé Tov MwANTr oto Ao TNC VOULUNG EyyUnong
dU0 €TWV.

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyartd altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon felill illetik meg Ont, amelyek a termékeknek az
adasvételi szerz6dés szerinti mindségére vonatkozé kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossagbal,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazando, a jogszabalyban foglalt kételezd eladdi jotallasbol
erednek, azonban szamos kdrilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacioért kérjuk, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztatd Fogyasztoknak (www.hp.com/go/eu-
legal) vagy latogassa meg az Europai Fogyasztoi Kozpontok webhelyét (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A fogyasztdknak jogaban all, hogy
megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igénylket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves,
jogszabalyban foglalt eladdi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelezé eladoi
jotallas alapjan érvényesitik.

TSehhi Vabariik

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolecnosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

\lyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatiuji jako doplnek k jakymkoli pravnim narokdm na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak muze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem neomezuije ani
neovliviuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizete navstivit webové stranky Evropského spotiebitelského
centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v ramci
zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.
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Slovakkia

Poola

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vlyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP Ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.
Dalsie informacie najdete na nasledujucom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela (www.hp.com/go/eu-legal),
pripadne mozete navstivit webovu lokalitu europskych zakaznickych stredisk (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Spotrebitelia maju pravo zvolit si, Ci

chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojro¢nej zaru¢nej lehoty u predajcu.

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GlOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwosc korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w zaden
spos6b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujgcym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowa Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co do
mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo
z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.

Bulgaaria

ETWW

OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP npeacTaBnaBa TbproBcka rapaHLms, 4o6poBoNHO NpegocTassHa ot HP. Mimeto u
a0pechT Ha Apy»ecTBOTO Ha HP 3a BawlaTta cTpaHa, OTrOBOPHO 3@ MPeA0CTaBAHETO Ha rapaHLMOHHATa
noaapbXka B pamkuTe Ha OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP, ca kakTo cnenBa:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eity Mn MHk Bbnrapua EOQOL), rp. Cocdua 1766, paioH p-H MnapocT, 6yn. OKonospbCTeH
MbT No 258, busHec LieHTbp KambanuTe

MpeoumcTeata Ha OrpaHuyeHara rapaHumua Ha HP ce npunarat B 4OMbIHEHVE KbM BCUYKM 3aKOHOBM NpaBa 3a
[BYrofMLLIHa rapaHLma OT NPpoAaBada Npy HeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C A0r0BOPa 3a Npoaax6a. Bbnpeku ToBa,
PasnnYHK GaKTOPM MOTaT [a OKAXKAT BMUAHME BbPXY YCI0BMATA 33 NOSyYaBaHe Ha Te3u npasa. 3akoHoBUTe
MpaBa Ha NOTPeBUTENIUTE He Ca OrPaHUYeHM UMK 3aCerHaTit Mo HUKaKbe HaunH oT OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha
HP. 3a gonbnHWTenHa MHbOPMaLMa, Mona BuxTe MNpasHaTa rapaHumua Ha notpebutens (www.hp.com/go/eu-
legal) unu nocetete yebcaiiTa Ha Esponenickma notpebutencku LeHTsp (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). MoTpebutennte MMaT NpasoTo Aa
“36MpaT fanv 4a NpeTeHaMpaT 3a U3BbPLUBAHE Ha yCyra B pamkuTe Ha OrpaHnyerarta rapaHums Ha HP vnm oa
MOTBbPCAT TaKaBa OT ThProBeLa B paMKuTe Ha [BYroAMLLIHATA NPaBHa rapaHLmMa.
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Rumeenia

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de
vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea
impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt
limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul
link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul
European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei
limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia ja Holland

Soome

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit
van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact
hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de consument worden
op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg voor meer informatie
de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website
van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben het recht om te
kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de verkoper in toepassing
van de wettelijke garantie.

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Qy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen varalta,
ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja (www.hp.com/go/eu-
legal) tai voit kayda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen
korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Sloveenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:
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Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz
dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev
pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih
pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno jamstvo
(www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potro$niki imajo pravico
izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu

z dvoletno zakonsko garancijo.

Horvaatia

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ogranieno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o0.0. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnitka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati na
vasu mogucnost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranitava
zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potrosaci imaju pravo
odabrati zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ogranitenog jamstva ili pravnog jamstva prodavaca

u trajanju ispod dvije godine.

Lati
HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valstT:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobezotas garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardeveéja
un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér So tiesibu
sanemsanu var ietekmeét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un neietekmé
patérétaju likumigas tiesibas. Lai iegitu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju likumiga garantija
(www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiestbu aizsardzibas centra timekla vietni
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm).
Patérétajiem ir tiesibas izveléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai ari
pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Leedu

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavejo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taciau tai, ar jums
Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir nejtakoja
jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné vartotojo
garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetingje svetainéje
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(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm).
Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotaja garantijg arba pardaveéjo teikiama dviejy
mety jstatymais nustatytg garantija.

Eesti

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud mddjapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta midgilepingu tingimustele. Siiski v8ib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused ei
pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi. Lisateavet leiate
jargmiselt lingilt: tarbija Giguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vai vdite kilastada Euroopa tarbijakeskuste
veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid v&i seadusega ette nahtud
muUjapoolset kaheaastast garantiid.

Venemaa
Cpok cnyx6bl npuHTepa ons Poccun

Cpok cny>x6bl gaHHOro npuHTepa HP coctaBnaeT nNaTb NeT B HOPMarbHbIX YCNOBUAX 3KCMAyaTaumn. Cpok
Cy>06bl OTCYMTLIBAETCA C MOMEHTA BBOAA MPMHTEPA B 3KCMNyaTaumto. B KoHLe cpoka cny>k6bbl HP pekomeHayeT
NOCeTWTb BEB-CANT HaLen cryx6bl Noaaepxku no agpecy http://www.hp.com/support u/mnm ceasartbea ¢
aBTOPM30BaHHbIM MOCTaBLUMKOM ycyr HP ons nonyyeHns pekoMeHaaunii B OTHOLLEHUW OanbHENLLIEro
6e30MacHOro MCNoMb30BaHNA MPUHTEPa.

HP kvaliteetkaitse garantii. LaserJeti toonerikasseti piiratud garantii
teatis

Sellele HP tootele on antud garantii, et sellel pole ei materjali- ega tootmisdefekte.

See garantii ei kehti toodetele, (@) mida on taidetud, imber ehitatud, uuendatud vai mille ehitust on mingil viisil
muudetud, (b) mille probleemid on tekkinud vaarkasutuse, vale sailitamise voi printeritoote tdokeskkonna
nduete rikkumise tottu voi (c) mis on kulunud tavakasutamise kaigus.

Garantiiteenuse kasutamiseks tagastage toode selle ostukohta (koos probleemi kirjaliku seletuse ja
prindikvaliteedi naidistega) vai podrduge HP klienditeenindusse. HP otsustab seejarel defektseks osutunud
toodete asendamise voi toote ostuhinna hivitamise.

SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES VALISTAB ULALTOODUD GARANTII MIS TAHES MUU SELGESONALISE VO
VIHJELISE GARANTII VOI TINGIMUSE (NIl KIRJALIKU KUI KA SUULISE) NING HP UTLEB LAHTI ERITI JUST MIS TAHES
VIHJELISTEST GARANTIIDEST JA TINGIMUSTEST KAUBELDAVUSE, RAHULDAVA KVALITEEDI JA MINGITEKS
KINDLATEKS EESMARKIDEKS SOBIVUSE KOHTA.

KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES EI VASTUTA HP VOI SELLE TARNIJAD UHELGI JUHUL OTSESE, ERILISE,
KAASNEVA, TULENEVA (K. A. KASUMI VOI ANDMETE KADU) VOI MUU KAHJU EEST EI LEPINGUJARGSEL,
LEPINGUVALISEL EGA MUUL ALUSEL.

KAESOLEVAS GARANTIITEATISES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA SELLE TOOTE TEILE
MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI
SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.
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Pika kasutuseaga kuluvate osade ja hoolduskomplektide piiratud
garantii avaldus

Sellel HP tootel ei esine defekte materjali ega t66 kvaliteedi osas: a) kuni printeri juhtpaneelil kuvatakse
kasutusea ldppemise naidik voi b) garantiiperioodi jooksul alates printeri ostmisest. Asendamist ennetavatele
hoolduskomplektidele v&i LLC toodetele kehtib ainult 90 paevane osade piiratud garantii.

See garantii ei kehti seadmetele, a) mida on remonditud, imber téddeldud véi tldse kuidagi ringi tehtud, b) millel
on probleeme tulenevalt valest kasutamisest, vaarast hoiustamisest voi sellega todtamisest valjaspool
avaldatud keskkonnatingimusi selle printeri jaoks v&i ¢) mis on tavapéarase kasutamise t&ttu ara kulunud.

Garantiiteenuste saamiseks viige toode tagasi sinna, kust selle ostsite (lisades probleemi kirjaliku kirjelduse), voi
vdtke Ghendust HP klienditoega. HP omal valikul kas asendab printeri, mis on osutunud defektseks, vdi tagastab
teile ostusumma.

SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES ON ULALTOODUD GARANTII VALISTAV NING UKSKI TEINE GARANTII VO
TINGIMUS (KIRJALIK EGA SUULINE) POLE EI SONASELGE EGA VIHJELINE. HP UTLEB LAHTI VIHJELISTEST
GARANTIIDEST JA TINGIMUSTEST MUUGIKOLBLIKKUSE, RAHULDAVA KVALITEEDI JA MINGITEKS KINDLATEKS
EESMARKIDEKS SOBIVUSE KOHTA.

KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES EI VASTUTA HP VOI SELLE TARNIJAD UHELGI JUHUL OTSESE, ERILISE,
KAASNEVA, TULENEVA (K. A. KASUMI VOI ANDMETE KADU) VOI MUU KAHJU EEST, POHJENDATULT KAS LEPINGUS,
KAHJU TEKITAMISEL VOI MUUDMOOQDI.

SELLES GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA TOOTE TEILE MUUMISE
SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SEE ON
SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP poliitika mitte-HP tarvikute suhtes

HP ei soovita kasutada uusi ega Umbertéddeldud toonerikassette, mis ei ole HP omad.

[% MARKUS. HP printeriseadmete puhul ei majuta mitte-HP toonerikassettide v&i taastaidetud toonerikassettide
kasutamine kliendi garantiid ega thtegi kliendiga sélmitud HP toe lepingut. Kui aga mitte-HP toonerikasseti voi
taastaidetud toonerikasseti kasutamine péhjustab seadme rikkimineku vai kahjustamise, tuleb HP-le selle
konkreetse rikke v&i kahjustuse parandamise eest tasuda tavaparase aja- ja materjalihinna alusel.

HP voltsimisvastane veebileht

Kilastage veebilehte www.hp.com/go/anticounterfeit, kui paigaldate HP kassetti ja juhtpaneelil antakse teada, et
kassett ei ole ettevéttelt HP. HP aitab maarata kasseti ehtsust ja probleemi lahendada.

Teie kassett ei pruugi olla ehtne HP kassett, kui markate jargmist.
e  Tarvikute olekuleht naitab, et paigaldatud tarvik ei ole HP oma.
e Teil onkassetiga arvukalt probleeme.

e  Kassetivalimus ei ole tavaparane (nt pakend erineb HP pakendist).

Toonerikassetile salvestatud andmed

Kaesolevas tootes kasutatavad HP toonerikassetid sisaldavad malukiipi, mis on abiks toote kasutamisel.
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Lisaks kogub malukiip piiratud teavet toote kasutamise kohta, mis v6ib sisaldada jargmist: toonerikasseti
installimise kuupaev, toonerikasseti viimase kasutamise kuupaev, toonerikassetiga prinditud lehekdilgede arv,
lehe kaetus, kasutatud prindireziimid, vimalikud prindivead ja toote mudel. See teave aitab HP-| valmistada
tulevikus tooteid, mis vastavad meie klientide printimisvajadustele.

Toonerikasseti malukiibile kogutud andmed ei sisalda teavet, mida voiks kasutada toonerikassetti vdi toodet
kasutava kliendi v6i kasutaja tuvastamiseks.

HP kogub valimit HP tasuta tagastamise ja taaskaitlemise programmi kaigus tagastatud toonerikassettide
malukiipidest (HP Planeti partnerid: www.hp.com/recycle). Selle valimi malukiipe loetakse ja uuritakse

HP tulevikutoodete parandamiseks. Neile andmetele on juurdepaas ka HP partneritel, kes aitavad neid
toonerikassette Umber t6ddelda.

Malukiibi anontimsele teabele voib juurde paaseda mis tahes kolmas osapool, kelle valduses see toonerikassett
on.

Ldppkasutaja litsentsileping

14

LUGEGE HOOLIKALT ENNE KAESOLEVA TARKVARASEADME KASUTAMIST: See |6ppkasutaja litsentsileping (End-
User license Agreement, ,EULA”) on seaduslik leping (a) teie (kas eraisiku v6i juriidilise isikuna) ja ettevotte (b) HP
Inc. (,HP”) vahel, mis reguleerib mis tahes teiepoolset tarkvaratoote kasutamist, mille HP on teie HP toote (,HP
toode”) kasutamise jaoks installinud voi kattesaadavaks teinud, mida ei kata mingi eraldi litsentsileping teie ja HP
vOi selle tltarettevdtete vahel. Muu tarkvara vdib enda dokumentides juba EULA-t sisaldada. , Tarkvaratoode”
tahendab arvutitarkvara ja v3ib sisaldada seotud meediumikandjaid, prinditud materjale ja ,v6rgudokumente”
vOi elektroonilisi dokumente.

HP tootega koos voidakse seda EULA-t muuta voi taiendada.

OIGUSED TARKVARATOOTELE ANTAKSE TEILE AINULT TINGIMUSEL, ET NOUSTUTE KOIKIDE SELLES EULA-S
NIMETATUD KASUTUSTINGIMUSTEGA. KUI INSTALLITE, KOPEERITE, LAADITE ALLA VOI KASUTATE SEDA
TARKVARATOODET, NOUSTUTE SELLE EULA TINGIMUSTEGA. KUI TE NENDE LITSENTSITINGIMUSTEGA EI NOUSTU,
VASTUTATE TEIE AINUISIKULISELT TERVE KASUTAMATA TOOTE (RIISTVARA JA TARKVARA) TAGASTAMISE EEST 14
PAEVA JOOKSUL, ET SAADA TAGASIMAKSE KOOSKOLAS OSTUKOHA TAGASIMAKSE EESKIRJADEGA.

SEE EULA ON GLOBAALNE LEPING JA EI KEHTI KONKREETSE RIIGI, MAAKONNA EGA TERRITOORIUMI KOHTA. KUI
OSTSITE SELLE TARKVARA TARBIJANA OMA RIIGI, MAAKONNA VOI TERRITOORIUMI VASTAVATE
TARBIJAKAITSESEADUSTE JARGI, SIS VAATAMATA VASTUPIDISTELE TINGIMUSTELE SELLES EULA-S, EI MOJUTA
MISKI SELLES EULAS UHTEGI MITTEVALISTAVAT SEADUSJARGSET OIGUST EGA HEASTAMISMEETMEID, MIS TEIL
VOIVAD OLLA SEOSES NIMETATUD TARBIJAKAITSESEADUSEGA JA EULA-LE KEHTIVAD NEED OIGUSED JA
HEASTAMISMEETMED. LISATEABE SAAMISEKS OMA TARBIJAOIGUSTE KOHTA VT JAQTIST 16.

1. LITSENTSI ANDMINE. Jargides kéiki EULA-s toodud kasutustingimusi, annab HP teile jargmised digused.

a. Kasutus. Tarkvaratoodet v&ib kasutada ainult Ghes arvutis (,teie arvuti). Kui saite tarkvaratoote
interneti teel ja see oli algselt litsentsitud kasutamiseks rohkem kui Ghes arvutis, vdite tarkvaratoote
installida ja seda kasutada ainult nendes arvutites. Te ei tohi tarkvaratoote komponentide osi
eraldada, et neid rohkem kui Ghes arvutis kasutada. Teil pole digust tarkvaratoodet laiali jagada ega
muuta tarkvaratoodet ning keelata tarkvaratoote litsentsimis- v&i juhtfunktsioone. Vdite
tarkvaratoote oma arvuti ajutisse mallu (RAM) laadida, et tarkvaratoodet kasutada.

b.  Sailitamine. Tarkvaratoote vdib kopeerida HP toote kohalikku mallu v6i maluseadmesse.

c. Koopiate tegemine. Teil vdite teha tarkvaratootest koopia arhiveerimiseks v&i varunduseks, juhul kui
koopiaga on kaasas kéik tarkvaratoote originaalteated ja seda kasutatakse ainult varundamise
eesmargil.

d.  Oiguste kaitsmine. HP ja selle tarnijad jatavad endale kik Sigused, mida EULA-s ei ole teile maaratud.
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e. Vabavara. Vaatamata kaesoleva EULA tingimustele, litsentsitakse kdik vdi mdni sellistest
tarkvaratoote osadest, mis ei ole HP ettevdttesisene tarkvara vdi mis on kolmandate osapoolte
pakutud avalikuga litsentsiga tarkvara (,vabavara”), teile tarkvara litsentsilepingu tingimuste alusel,
millega kaasneb selline vabavara kas diskreetse lepingu, shrink-wrap litsentsi v&i elektroonilise
litsentsi tingimustega ndustumise naol allalaadimise ajal. Teiepoolne vabavara kasutamine peab
olema taielikult kooskdlas sellise lepingu tingimustega.

f.  Taastelahendus. K&iki teie HP tootega / toote jaoks saadaval olevaid kas kdvakettapdhiseid véi valise
meediadraivi péhiseid taastelahendusi (nt flopiketas, CD v&i DVD) vai samavaarseid lahendusi mis
tahes muul kujul v&ib kasutada ainult HP toote kdvaketta taastamiseks, millega koos / mille jaoks
taastelahendus algselt osteti. Mis tahes sellistest taastelahendustes sisalduv Microsofti
operatsioonisUsteemi tarkvara kasutamisele kehtivad Microsofti litsentsilepingu tingimused.

TAIUSTUSED. Tarkvaratoote taiustusena kasutamiseks peab teil kdigepealt olema HP heaks kiidetud
originaaltarkvaratoote litsents. Parast taiendamist ei tohi te enam kasutada originaaltarkvaratoodet,
mistdttu teile varskendus kattesaadavaks tehti. Tarkvaratoodet kasutades ndustute ka, et HP voib
automaatselt teie HP tootele ligi padaseda, kui see on internetiga Ghendatud, et kontrollida teatud
tarkvaratoodete versiooni vGi olekut, ning vaib teie HP tootes olevatesse tarkvaratoodetesse automaatselt
varskendusi v6i uuendusi alla laadida ja installida, et pakkuda uusi versioone vai uuendusi, mis on vajalikud,
et sailitada HP tarkvara ja HP toote funktsionaalsust, jdudlust ja turvalisust ning aidata pakkuda tuge vdi
teisi teile kattesaadavaid teenuseid. Teatud juhtudel ja olenevalt varskenduse v8i uuenduse tiubist,
kuvatakse teile teavitusi (hiipikakna kaudu voi muul viisil), mille puhul v&ib olla vajalik varskenduse véi
uuenduse kaivitamine.

TAIENDAV TARKVARA. HP pakutud uuendustele v&i originaaltarkvara taiendustele rakendub kdesolev EULA,
v.a juhul kui HP satestab uuenduse voi taiendusega koos muud tingimused. Kui muude selliste tingimuste
vahel on erinevusi, jaavad kehtima muud tingimused.

ULEKANNE.

a. Kolmas osapool. Tarkvaratoote esialgne kasutaja v8ib teha Gihekordse tarkvaratoote Ulekande teisele
|[6ppkasutajale. Igasugune llekanne peab hdlmama kaiki komponentide osi, kandjaid, prinditud
materjale, kaesolevat EULA-t ja vBimaluse korral ka autentsussertifikaati. Ulekanne ei tohi olla kaudne
dlekanne, naiteks saadetisena. Enne Glekannet peab Ulekantavat toodet vastuvéttev [6ppkasutaja
néustuma koikide EULA tingimustega. Tarkvaratoote llekandmisel [Bpetatakse teie litsents
automaatselt.

b.  Piirangud. Te ei tohi tarkvaratoodet valja Udrida, liisida ega laenutada v6i seda kasutada
kommertsteenusena vdi kogu kontoris. Litsentsi vdi tarkvaratoote all-litsentsimine, madramine voi
dlekandmine on lubatud ainult nii, nagu kaesolevas EULA-s mainitud.

TOOTJA OIGUSED. K&ik tarkvaratootes olevad intellektuaalomandi digused ja kasutajadokumentatsioon on
HP vdi selle tltarettevbtete omand ja need on seadustega kaitstud, sealhulgas kuid mitte ainult Ameerika
Unhendriikide autoridiguse-, arisaladuse- ja kaubamérgiseadus (United States copyright, trade secret, and
trademark law) ning muud kehtivad seadused ja rahvusvahelised lepingusatted. Te ei tohi eemaldada
tarkvaratootelt (htegi tootetunnust, autorikaitse teadet vGi tootja piirangut.

POORDPROJEKTEERIMISE PIIRANGUD. Te ei tohi tarkvaratoodet podrdprojekteerida, dekompileerida véi
osadeks votta, v.a juhul kui selline 6igus on kaesolevale piirangule vaatamata antud kooskdlas kehtiva
seadusega ja seadusega lubatud maaral v&i kui EULA-s on see selgelt valja toodud.

KEHTIVUS. See EULA kehtib kuni selle tiihistamise v&i tagasilikkamiseni. See EULA tiihistatakse ka mujal
selles EULA-s satestatud tingimuste korral voi juhul, kui te ei taida mis tahes kaesoleva EULA tingimust.

ANDMETE KOGUMISE TEADE.

L8ppkasutaja litsentsileping
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

a. Noustute, et HP ja tema sidusettevotted vBivad koguda, kombineerida ja kasutada seadme ja
Uksikkasutaja andmeid tarkvaratootega seotud tugiteenuste jaoks. HP néustub mitte kasutama
selliseid andmeid turundamiseks, kui te pole selleks néusolekut andnud. Lisateavet HP
andmekogumise pohim&tete kohta leiate veebilehelt www.hp.com/go/privacy

b.  Kogumine/kasutamine kolmandate osapoolte poolt. Teie HP tootes olevaid teatud
tarkvaraprogramme pakub ja litsentsib kolmandast osapoolest teenusepakkuija (,kolmanda osapoole
tarkvara”). Kolmanda osapoole tarkvara v&ib HP tootesse installida ja see voib seal tootada isegi
juhul, kui otsustate sellist tarkvara mitte aktiveerida/soetada. Kolmanda osapoole tarkvara voib
koguda ja edastada tehnilisi andmeid teie slisteemi kohta (nt IP-aadress, ainulaadne seadme
tuvastaja, installitud tarkvara versioon jne) ning teisi stisteemi andmeid. Kolmas osapool kasutab
seda teavet, et tuvastada ststeemi tehnilisi omadusi ja tagada, et teie stisteemi on installitud kbige
ajakohasem tarkvara versioon. Kui te ei soovi, et kolmas osapool selliseid tehnilisi andmeid koguks voi
teile automaatselt versiooni uuendusi saadaks, peate tarkvara enne internetiihenduse loomist
desinstallima.

GARANTIIDEST LAHTIUTLEMINE. KOHALDATAVATES SEADUSTES LUBATUD ULATUSES PAKUVAD HP JA TEMA
TARNIJAD TARKVARATOODET PAKUTAVAL KUJUL JA KOOS KOIGI PUUDUSTEGA NING UTLEVAD KAESOLEVAGA
LAHTI KOIGIST OTSESTEST, KAUDSETEST VOI SEADUSLIKEST GARANTIIDEST, KOHUSTUSTEST JA
TINGIMUSTEST, SEALHULGAS, KUID MITTE AINULT, (i) OMANDIOIGUS NING MITTE-ULEASTUMINE: (ii)
KAUBASTATAVUS; (iii) KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUS; (iv) ET TARKVARATOODE TOIMIB KOOS MITTE-HP
TARNIJATE TOODETE VOI TARVIKUTEGA JA (v) VIIRUSTE PUUDUMINE, MIS KOIK PUUDUTAVAD
TARKVARATOODET. Teatud osariigid/jurisdiktsioonid ei luba kaudsetest garantiidest lahti 6elda voi kaudsete
garantiide kestust piirata, seega ei pruugi eeltoodud lahtilitlemine teie jaoks taielikult kehtida.

VASTUTUSE PIIRAMINE. Kooskdlas kohalike seadustega on tekkida vGivatele kahjustustele vaatamata HP ja
selle mis tahes edasimitija koguvastutus ja teile antav hivitis kbige eelnevalt mainitu eest vastavalt
kaesoleva EULA mis tahes sattele mitte suurem kui tarkvaratoote eest makstud hind vai viis USA dollarit.
SEADUSEGA MAKSIMAALSELT LUBATUD MAARAL EI VASTUTA HP EGA SELLE EDASIMUUJAD MIS TAHES
ERILISE, KAASNEVA, KAUDSE VOI ETTENAGEMATU KAHJUSTUSE EEST (SEALHULGAS KUID MITTE AINULT
TULU KAOTAMISE VOI KONFIDENTSIAALSETE VOI MUUDE ANDMETE KADUMISE, ARIKATKESTUSTE,
ISIKUVIGASTUSTE VOI PRIVAATSUSE KAOTAMISEGA, MIS TULENEB VOI ON MINGIL MOEL SEOTUD
TARKVARATOOTE KASUTAMISE VOI SELLE KASUTAMISE VOIMALUSE PUUDUMISEGA VOI MUUL MOEL SEOTUD
MIS TAHES KAESOLEVA EULA SATTEGA) ISEGI JUHUL, KUI HP VOI SELLE EDASIMUUJA ON TEAVITANUD
SELLISTE KAHJUDE TEKKIMISE VOIMALUSELT JA ISEGI JUHUL, KUI ABINOUDEGA El ONNESTU ALGSET
EESMARKI TAASTADA. Teatud osariikides/jurisdiktsioonides ei ole lubatud ettendgematuid ega kaudseid
kahjusid valistada ega piirata ning seega ei pruugi Ulaltoodud piirang vi valistus teile kohalduda.

USA VALITSUSE KLIENDID. Kui tegu on USA valitsusasutusega, siis litsentsitakse arvuti kommertstarkvara,
arvuti tarkvara dokumentatsioon ja kommertskaupade tehnilised andmed maaruste FAR 12.211 ja FAR
12.212 alusel kohalduva HP kommertslitsentsilepinguga.

VASTAVUS EKSPORDISEADUSTELE. Peate jargima k&iki Ameerika Uhendriikide ja teiste riikide seadusi
(,ekspordiseadused”) eesmargiga tagada, et tarkvaratoodet ei (1) ekspordita otseselt v&i kaudselt
vastuolus ekspordiseadustega; véi (2) kasutata mis tahes eesmargil, mida ekspordiseadused keelavad,
sealhulgas kuid mitte ainult tuuma-, keemia- vdi bioloogiliste relvade levitamiseks.

KEHTIVUS JA LEPINGU OSAPOOLED. Kinnitate, et olete oma elukoha osariigi seaduste kohaselt taisealine ja
(kui kohaldub) teie totandja on teid volitanud selle lepingu sélmimiseks.

KEHTIV SEADUS. Sellele EULA-le kohaldatakse Ameerika Uhendriikide California osariigi seadusi.

TERVIKLIK LEPING. Kui te pole s6lminud eraldi tarkvaratoote lepingut, on see EULA (sh kdik lisad v&i HP
tootega kaasasolevad kdesoleva EULA taiustused) terviklik leping teie ja HP vahel seoses tarkvaratootega
ja see tUhistab kdik eelnevad v6i samaaegsed suulised véi kirjalikud suhtlused, ettepanekud ja avaldused
seoses tarkvaratoote vdi mis tahes muu EULA-s sisalduva teabega. Kui HP poliitika tingimuste voi
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16.

tugiteenuste programmide ja EULA tingimuste vahel esineb vasturaakivusi, jadavad kehtima kaesoleva EULA
tingimused.

TARBIJABIGUSED. M&nede riikide, maakondade vdi territooriumite klientidel vdivad olla tarbijadigustele
vastavad teatud seadusjargsed Gigused ja heastamismeetmed, mille osas HP vastutust ei saa seadusega
valistada ega piirata. Kui omandasite tarkvara tarbijana oma riigi, maakonna vdi territooriumi vastava
tarbijadiguse tdhenduses, tuleb selle EULA satted (sh garantiidest lahtititlus, piirangud ja vastutuse
valistamine) lugeda kohaldatavatele seadustele vastavaks ja need kehtivad ainult selle kohaldatava
seaduse maksimaalselt lubatud maaral.

Austraalia tarbijad Kui omandasite tarkvara tarbijana Austraalia tarbijaseaduse tahenduses (Austraalia
Uhenduse 2010.a konkurentsi- ja tarbijakaitseseadus), siis olenemata selle EULA mis tahes sattest:

a. tarkvaraga kaasneb garantii, mida ei saa valistada vastavalt Austraalia tarbijaseadusele, sealhulgas,
et tooted on vastuvdetava kvaliteediga ja teenuseid osutatakse ettendhtud hoole ja oskusega. Teil on
digus olulise rikke korral saada asendustoode vai hlvitist ja kompensatsiooni muu maistlikult
ettenahtava kao vai vea korral. Teil on samuti 6igus lasta tarkvara parandada vdi asendada, kui selle
kvaliteet ei ole rahuldav ja viga ei peeta oluliseks rikkeks.

b.  Mitte miski selles EULA-s ei valista, piira ega muuda Uhtegi Austraalia tarbijaseaduse kehtestatud
digust ega Giguskaitsevahendit v8i garantiid v6i muud tingimust, mida ei saa digusparaselt valistada
vOi piirata ja

c.  selles EULA otsestes garantiides teile pakutud eelised on lisaks muudele Austraalia tarbijaseaduses
toodud Gigustele ja diguskaitsevahenditele. Austraalia tarbijaseadusele vastavad Gigusi kohaldatakse
otseses garantiis sisalduvate piirangutega seoses oleva vastuolu ulatuses.

Vdimalik, et tarkvara sailitab kasutaja genereeritud andmeid. Seet&ttu teavitab HP teid sellest, et kui
HP remondib teie tarkvara, siis selle tulemusena vdivad need andmed kaotsi minna. Kogu seadusega
lubatud ulatuses kehtib selles EULA-s toodud HP vastutus sellise andmekao korral.

Kui usute, et teil on vastavalt sellele lepingule v&i eespool toodud hivitusmeetmele digus garantiile,
poorduge HP poole:

HP PPS Australia Pty Ltd

Building F, T Homebush Bay
Drive

Rhodes, NSW 2138
Australia
Tugiteenuste taotluse véi garantiindude algatamiseks helistage numbril 13 10 47 (Austraalias) voi +61 2

8278 1039 (rahvusvaheliselt numbrilt helistades) voi kiilastage uusima telefonitoe numbrite loendi
saamiseks veebilehte www8.hp.com/au/en/contact-hp/phone-assist.html.

Kui olete tarbija Austraalia tarbijaseaduse tahenduses ja ostate tarkvara véi garantii- ja tugiteenuseid
tarkvarale, mida tavaliselt ei osteta isiklikuks, kodu- vdi majapidamiskasutuseks vi tarbimiseks, siis
olenemata selle EULA muudest satetest piirab HP oma vastutuse tarbijagarantii kohustuste taitmata
jatmise eest jargmisega.

L8ppkasutaja litsentsileping
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a. Tarkvara garantii- v8i tugiteenuste osutamine: Uhele v6i mitmele jargnevaist: teenuste uuesti
tarnimine voi uuesti tarnitud teenuste kulude tasumine.

b.  Tarkvara pakkumine: Uhele voi mitmele jargnevaist: tarkvara asendamine vdi samavaarse tarkvara
tarne; tarkvara remont; tarkvara asendamise vdi samavaarse tarkvara tarne kulude tasumine voi
remonditud tarkvara kulude tasumine ja

¢.  muul juhul seadusega maksimaalselt lubatud maaral.

Uus-Meremaa tarbijad Uus-Meremaal kaasneb tarkvaraga garantiidega, mida 1993. aasta tarbijagarantiide
seaduse kohaselt ei saa valistada. Uus-Meremaa tarbijatehing tahendab tehingut, puudutab isikut, kes
ostab kaupu isiklikuks, koduseks vdi majapidamises kasutamiseks vdi tarbimiseks ja mitte arilistel
eesmarkidel. Uus-meremaa kliendid, kes ostavad tooteid isiklikuks, koduseks vdi majapidamises
kasutamiseks voi tarbimiseks, mitte arilisel eesmargil (,Uus-Meremaa tarbijad”), on 6igus lasta toode vea
korral parandada, asendada vdi saada hivitist ja saada kompensatsiooni muu maéistlikult ettenahtava kao
v0i vea korral. Uus-Meremaa tarbija (vastavalt eespool maaratletule) voib toote tagastamise kulud sisse
nbuda ostukohast, kui on rikutud Uus-Meremaa tarbijaseadust; lisaks, kui Uus-Meremaa tarbija jaoks
tahendab kaupade tagastamine HP markimisvaarset kulu, votab HP sellised kaubad vastu oma kulul. Kui
tooted vdi teenused tarnitakse arilistel eesmarkidel, siis ndustute, et 1993. aasta tarbijagarantiide seadust
ei kohaldata ja vastavalt selle tehingu olemusele ja vaartusele, on see aus ja maistlik.

© Copyright 2017 HP Development Company, L.P.

Selle dokumendi teavet vdidakse ette teatamata muuta. Kdik muud siin dokumendis mainitud tootenimed vdivad
olla vastavate omanike kaubamargid. Seadusega lubatud maaral on HP toodete ja teenuste garantiitingimused
satestatud nende toodete ja teenuste komplekti kuuluvates otsestes garantiiavaldustes. See dokument ei anna
Uhtegi taiendavat garantiid. HP ei vastuta seadusega lubatud maaral kdesolevas dokumendis sisalduvate
tehniliste ega toimetuslike vigade ega valjajatmiste eest.

Versioon: august 2017

Kliendipoolse paranduse garantiiteenus

HP tooted on loodud mitmete kliendipoolse paranduse (CSR) osadega, et vahendada parandusaega ja
vBimaldada defektsete osade asendamisel suuremat paindlikkust. Kui HP tuvastab diagnoosiperioodil, et viga
saab parandada klient ise, saadab HP asendatava osa otse teile. Kliendipoolse paranduse osadel on kaks
kategooriat. 1) Osad, kus kliendipoolne parandus on kohustuslik. Kui taotlete HP-It nende osade vahetamist,
tuleb teil tasuda ka teenuse osutamise reisi- ja to6jdukulude eest. 2) Osad, kus kliendipoolne parandus on
vabatahtlik. Need osad on samuti ette nahtud kliendipoolseks paranduseks. Kui te siiski taotlete HP-It nende
osade vahetamist, vdidakse seda teha ilma lisatasuta ning teie toote jaoks ette nahtud garantiihoolduse
teenusena.

Lahtuvalt saadavusest ja asukohast saadetakse kliendipoolse paranduse osad teile jargmiseks toopaevaks.
Samal paeval v6i nelja tunni jooksul on osi vBimalik saada lisatasu eest seal, kus asukoht seda vdimaldab. Kui
vajate abi, vdite helistada HP tehnilise toe keskusse ja tehnik aitab teid telefonitsi. HP maaratleb kliendipoolse
paranduse vahetusosaga koos saadetavates materjalides, kas defektne osa tuleb HP-le tagastada v&i mitte.
Juhul kui néutakse defektse osa tagastamist HP-le, tuleb defektne osa HP-le tagasi saata maaratud
ajavahemiku, tavaliselt viie (5) totpaeva jooksul. Defektne osa tuleb tagastada seotud dokumentidega, mis on
tarnematerjali hulgas. Defektse osa tagastamise ebadnnestumise korral vdib HP esitada teile varuosa eest
tasumiseks arve. Kliendipoolsel parandusel tasub HP k&ik saadetise ja varuosa tagastamise kulud ja maarab,
missugust kullerit/vedajat kasutada.
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Klienditugi

Kasutage oma riigis/piirkonnas telefonitsi osutatavaid tugiteenuseid  Riigi/piirkonna telefoninumbrid on teie toote karbis oleval
teabelehel véi aadressil www.hp.com/support/.

Hoidke kaepadrast toote nimi, seerianumber, ostukuupadev ja
probleemi kirjeldus.

Odpé&evaringne veebip&hine tugi ning véimalus laadida alla www.hp.com/support/colorlim479mfp
tarkvarautiliite ja -draivereid

Taiendavate HP teenindus- voi hoolduslepingute tellimine www.hp.com/go/carepack
Toote registreerimine www.register.hp.com
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Keskkonna kaitsmine

HP on ptuhendunud pakkuma kvaliteettooteid keskkonnasaastlikul viisil. Tootel on mitmeid taiendusi
keskkonnamojude vahendamiseks.

Osooni tootmine

Ohus leiduva osooni heitmeid on selle toote puhul mé&detud kooskélas tldtunnustatud meetodiga* ning kui
andmeid heitmete kohta rakendatakse Gldisele kontorimudeli kokkupuutestsenaariumile**, suudab HP kindlaks
maarata, et printimise ajal ei toodeta sellises mahus osooni, mis Gletaks sisetingimuste &hu kvaliteedi
standardeid vdi eeskirju.

* Katsemeetod paberkoopiaseadmetest tulevate heitmete kindlaksmaaramiseks seoses printimisfunktsiooniga
kontoriseadmetele keskkonnamargise andmisega; DE-UZ 205 — BAM jaanuar, 2018

** Pdhineb osooni kontsentratsioonil, printides HP printimisseadmetega 2 tundi paevas 30,6 kuupmeetrises
toas, kus ventilatsiooni maar on 0,68 6huvahetust tunnis

Energiatarve

Energia tarbimine on valmisoleku, uinaku voi automaatse valjalllituse reziimis oluliselt vaiksem. See aitab sadsta
loodusvarasid ning hoida kokku raha, vahendamata seejuures toote suurt jdudlust. Ettevétte HP toodetud
printimis- ja pildindustooted, millel on logo ENERGY STAR®, vastavad USA Keskkonnakaitseagentuuri ENERGY
STAR spetsifikatsioonidele pildindusseadmete kohta. ENERGY STARi nduetele vastavatel pildindustoodetel on
jargmine simbol:

i)

ENERGY STAR

Lisateavet ENERGY STARi nduetele vastavate pildindustoodete mudelite kohta leiate veebisaidilt

www.hp.com/go/energystar

Toonerikulu

EconoMode kasutab vahem toonerit ning aitab pikendada prindikasseti kasutusiga. HP ei soovita reziimi
EconoMode pidevalt kasutada. EconoMode'i (Sdastureziim) pidevkasutusel vdib tooner vastu pidada kauem kui
prindikasseti mehaanilised osad. Kui prindikvaliteet hakkab halvenema ja pole enam vastuvdetav, voiksite
prindikasseti valja vahetada.

Paberi kasutamine

Selle toote kahepoolse printimise (kasitsi voi automaatse) ja mitme lehekdlje Ghele lehele printimise funktsioonid
aitavad vahendada paberikulu ja sadsta loodusressursse.
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Plast

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on téhistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis vimaldavad
toote kasutusea [6ppemisel hdlpsamini tuvastada plastosi Umbertddtlemise eesmargil.

HP LaserJeti prinditarvikud

HP originaaltarvikute valjatddtamisel on silmas peetud keskkonda. HP teeb printimisel ressursside ja paberi
saastmise lihtsaks. Kui olete [8petanud, vdimaldame lihtsat ja tasuta Umbertoétlust.”

K&ik HP Planet Partnersile tagastatud HP kassetid teevad labi mitmefaasilise imbertddtlusprotsessi, mille kdigus
eraldatakse ja puhastatakse materjalid toormaterjalina kasutamiseks uutes HP originaalkassettides ja
igapaevatoodetes. Uhtegi HP Planet Partnersi kaudu tagastatud HP originaalkassetti ei saadeta prilgimaele ning
HP ei taida ega miu kunagi HP originaalkassette korduvalt.

HP Planeti partnerite tagastus- ja timbert66tlusprogrammis osalemiseks kiilastage veebilehte www.hp.com/
recycle. HP Prinditarvikute tagastamise kohta teabe hankimiseks valige oma riik/piirkond. Iga uue HP LaserJeti
prindikasseti komplektiga on kaasas ka mitmekeelne programmiteave ja -juhend.

T Programmi saadavus erineb piirkonniti. Lisateavet leiate veebisaidilt www.hp.com/recycle.

Paber

Selle tootega saab kasutada Uimbert6ddeldud paberit ja 8hukest paberit (EcoFFICIENT™), kui paber vastab HP
LaserJeti printeripere prindikandja juhendis toodud juhistele. Toode sobib imbertoddeldud ja 6hukese paberi
(EcOFFICIENT™) kasutamiseks standardi EN12281:2002 jargi.

Materjalipiirangud

Sellele HP tootele ei ole lisatud elavhdbedat.

Seadmete kasutuselt kdrvaldamine kasutajate poolt (EL ja India)

See siimbol tahendab, et toodet ei tohi koos teiste olmejadtmetega utiliseerida. Seeparast peate tagama
inimtervise ja keskkonna kaitse ning ja teie kohuseks on anda oma valduses tekkinud jagtmed kaitlusse selleks
ettenahtud elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunktide kaudu. Lisateabe saamiseks votke Ghendust
olmejaatmete kaitlusettevdttega voi killastage veebisaiti www.hp.com/recycle.

Elektroonilise riistvara ringlussevott

HP innustab kliente kasutatud elektroonilist riistvara ringlusse vétma. Lisateavet ringlussevdtu kohta leiate
veebisaidilt www.hp.com/recycle.
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Brasiilia riistvara ringlussevdtmise teave

Este produto eletronico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
é em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
= guantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usudrio
\ / deverd entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitard o infrator as sancdes previstas em lei.

ApOs 0 uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
\—@ rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nao descarte o

produto eletrénico
em lixo comum

Para maiores informacdes, inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Keemilised ained

Oigusaktide nduete, nt REACHi (Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarus (EU) nr 1907/2006) jargimiseks annab
HP klientidele meeleldi asjakohast teavet oma toodetes kasutatavate keemiliste ainete kohta. Kaesolevas tootes
kasutatud keemiliste ainete aruande leiate aadressilt: www.hp.com/go/reach.

Toote toite- ja energiatarbeandmed vastavalt Euroopa Komisjoni
maarusele 1275/2008

Toote toiteandmete kohta (sh toote energiatarbimine ootereziimil, kui kdik juhtmega vérgupordid on ihendatud
ja koik juhtmeta vBrgupordid aktiveeritud) leiate teavet toote IT ECO deklaratsiooni (www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html) jaotisest P14 , Lisateave”.

Kasutajateave SEPA 6komargise kohta (Hiina)
o FE IR TR IR IAE 7= i P2 1 B
i KT 63.0 dBA)IB AR E AN EHLE TIAEN, BEIEMSZAIRE & Xk A,
AN FE A B B A= S s TR S, B ERAE X B 4 ) 7 8 N
AERTE EAIARTE AL TRRBREIRA, BIL FBRIOCH TR, FrHSk M e8I BT T
AT LS AR, DA IR EE SR,

Printeritele, faksidele ja koopiamasinatele Hiina energiamargise
rakendamise maarus

IR 2 FIAL, FTEIMLANAR EAHLE Zﬁ?&%ﬁiﬂ%@ﬂﬂw AFTHWLEA P ERESIRE, BRI 5 EIL,
FTEIHLF4E EALBERR 1B K& RER SR (“GB215217) dw#fr%ﬁﬂj ZPRE TR REREE g Fn TEC
(BLAUBERE) {E,
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2. BERE B
2.7 LaserJet ¥TEIALFN & MERE B SR HTHIHL
o HUMEERE

ﬂﬂ?&)ﬁ%ﬁ%ﬂiﬁﬁé? GB215271 i 7 ik rh 45 AR (B fa AOREER &, I Be s o 9 T R B
PR TR B REBCE N S5 AR YR & FIAL,  FTEIHLAIAR EALRETR SR AR IR S AR I 35 458 1) ER 1E 44
FTA B E AR MR E E T A, K, ARPE R S5 HSERRBERE T RE G- AR AT s OB AR [,
BRAEHFAE R, BESE GB21521 FRAENT Y AIRA,

Ohtlike ainete piirangute teatis (India)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Ohtlike ainete piirangute avaldus (Turgi)

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Ohtlike ainete piirangute avaldus (Ukraina)

O6nagHaHHSA BiANOBIAAE BMMOraM TeXHIYHOro pernamMeHTy LWoa0 0O6MeXeHHs BUKOPUCTaHHS OeaKmX
Hebe3neyHrx peyYoBMH B eNeKTPMYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 06MaaHaHHi, 3aTBepaKeHOro NoCTaHoBOH KabiHeTy
MiHicTpiB Ykpainw Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057
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Ainetabel (Hiina)
FRhEEYRS TENEMAESE 410’

RIERE (BB Fr-mB SYERGIEREENE)

HEYIR
Y 7R G NOEE | ZWREOK | 23R K
B4 B (Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(Vl)) | (PBB) (PBDE)
FTEN S |2 X 0 0 0 0 0
S ENALAL X 0 0 0 0 0
P R X 0 0 0 0 0
TR = 0 0 0 0 0 0
¥ AU B2 X 0 0 0 0 0
Tk & X 0 0 0 0 0

0614-17

RFMARIYE ST/T 11364 [IHLE S
0: FoRiZA EVFRAE GG Y AR )& R LE GB/T 26572 MUE IR R ERLLR .
X: RRZA EVRE DAL 5 — B R R & il GB/T 26572 MUE PR 2 E0R .,

wRF A AT S X7 AT AR RoHS 3%k,
T PRORAERTIYIBR A0 225 n R Bk T 77 i I A POl L AN 2 55 2 A

Materjalide ohutuskaart (MSDS)

Materjalide ohutuskaarte (MSDS) keemilisi aineid (nt toonerit) sisaldavate tarvikute kohta on v&imalik saada HP
veebilehelt www.hp.com/go/msds.

EPEAT

Mitmed HP tooted on valja to6tatud kooskdlas EPEAT-iga. EPEAT on (ldine keskkonnahinnang, mis aitab
tuvastada keskkonnasdbralikumaid elektroonikaseadmeid. Lisateavet EPEAT-i kohta leiate veebilehelt
www.epeat.net. Lisateavet HP EPEAT-iga registreeritud toodete kohta leiate veebilehelt www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.
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Ainetabel (Taiwan)

ETWW

AWM E 2R FARTERAS

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

EEEEE LA RS SR e 55Ri1 http://www.hp.com/support , EFUESIEBRIE T > REBIRE

I EAVTE R ESRERTT -

To access the latest user guides or manuals for your product. Go to

http://www.support.hp.com. Select Find your product, and then follow the on-screen instructions.

MM 4 E A HACE: 5%

%

Restricted substances and its chemical symbols

2 70 Unit BLead

(Pb)

SK Mercury
(He)

43
Cadmium

(Cd)

NAB 8

Hexavalent
chromium

(€r)

% R R
Polybrominated
biphenyls
(PBB)

% 8 = REx
Polybrominated
diphenyl ethers

(PBDE)

SIEN3 % - 5

Print engine

O

O

O

O

FUENHEAR A

Print assembly

AR

Control panel

Plastic housing

parts

FRRALARLE - 5

Formatter

O

O

O

O

AL TRE0Iwt D" A CRBE00Iwt D" FGIEMRAMELE LSRN E N> EREMH -

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the

theEARE B LS EARM -

reference percentage value of presence condition.

22, O t4IsHARAMEZE

Note 2 : “(” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

HA3 =7 BIECARAME AHRER -

Note 3 : The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Ainetabel (Taiwan)
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Lisateave
Saadaval on lisateave jargmiste keskkonnateemade kohta:
e selleja paljude seotud HP toodete keskkonnaprofiili leht;

° keskkonnakaitse HP-s;

HP keskkonnajuhtimissisteem;

e  HP kasutusaja Uletanud toodete tagastamise ja taaskasutamise programm;

materjalide ohutuskaardid.

Kilastage veebilehte www.hp.com/go/environment.

Kllastage ka veebilehte www.hp.com/recycle.
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Normatiivne teave

° Requlatiivavaldused

e  Telekommunikatsiooni (faksi) avaldused

° Traadita andmeside teatised
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Regulatiivavaldused

° Euroopa Liidu normatiivne teatis

° Normatiivsed mudelinumbrid

° Foderaalse sidekomisjoni eeskirjad

° Kanada — Kanada ettevotete ICES-003 vastavusdeklaratsioon

e  \CClavaldus (Jaapan)

° Toitekaabli juhised

e  Toitekaabli teatis (Jaapan)

° Laseri ohutus

° Laseri teatis Soome jaoks

e  Pdhjamaade teatised (Taani, Soome, Norra, Rootsi)

° GS-i vastavusteatis (Saksamaa)

° Euraasia vastavus (Valgevene, Kasahstan, Venemaa)

° Toote stabiilsus

Euroopa Liidu normatiivne teatis

CE-margist kandvad tooted jargivad hte v8i enamat jargmist rakendatavat EL-i direktiivi: madalpingedirektiiv
2014/35/EL, EMC-direktiiv 2014/30/EL, 6kodisaini direktiiv 2009/125/EU, RED-direktiiv 2014/53/EL, RoHS-i
direktiiv 2011/65/EL.

Vastavust nende direktiividega hinnatakse kohaldatavaid Euroopa Uhtlustatud standardeid kasutades. Taielikku
vastavusdeklaratsiooni voib leida jargmiselt veebisaidilt: www.hp.com/go/certificates (otsige vastavusmargisel
olevat toote mudelinime voi normatiivset mudelinumbrit (RMN))

Normatiivsete kilisimustega seotud teabekeskus on: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boblingen,
Saksamaa
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Normatiivsed mudelinumbrid

Normatiivseks identifitseerimiseks on tootel normatiivne mudelinumber. Normatiivseid mudelinumbreid ei tohiks
segi ajada turundusnimede ega tootenumbritega.

Toote mudelinumber Normatiivne mudelinumber
HP Color LaserJet Pro MFP M479dw BOISB-1811-00
HP Color LaserJet Pro MFP M479fdn BOISB-1811-01
HP Color LaserJet Pro MFP M479fnw, HP Color LaserJet Pro MFP M479fdw BOISB-1811-02

Foderaalse sidekomisjoni eeskirjad

Kaesolev seade on katsetatud ja tunnistatud vastavaks B-klassi digitaalseadmele FCC eeskirjade 15. osas
kehtestatud piirmaaradele. Need piirmadrad on piisavaks kaitseks kahjulike mdjude vastu elamurajoonides.
Kaesolev seade genereerib, kasutab ja vdib kiirata raadiosageduslikku energiat. Kui kaesolevat seadet ei
paigaldata ega kasutata vastavalt juhistele, vdib see kahjulikult ja hairivalt mojutada raadiosidet. Pole siiski
garanteeritud, et konkreetse paigalduse korral haireid ei teki. Kui kaesolev seade p&hjustab raadio- vdi
televisioonivastuvéttu kahjustavaid haireid, mida saab kindlaks maarata seadme valja ja uuesti sisse
lUlitamisega, soovitatakse kasutajal plida haireid kdrvaldada tGhe v6i mitme alljargneva meetme abil.

e  Suunake vdi paigutage vastuvdtuantenn Umber.
e  Suurendage aparaadija vastuvotja vahelist kaugust.
e Uhendage aparaat teise pistikupessa vi vooluahelasse kui see, millega on ihendatud vastuvétja.

e  Poorduge seadme miuiija vbi kogenud raadio-/TV-mehaaniku poole.

[%”Nf MARKUS.  Printeril tehtud muudatused v&i imberseadistused, mida HP ei ole s&naselgelt heaks kiitnud, vaivad
vOtta kasutajalt Giguse seda seadet kasutada.

FCC eeskirjade 15. osa B-klassi piirnormide taitmiseks on ndutav kasutada varjestatud liidesekaablit.

Kanada — Kanada ettevotete ICES-003 vastavusdeklaratsioon
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

VCCl avaldus (Jaapan)

VCCI32-1 BB A DA

CHDEEIL. VF7ABERTY, COEE[R. FERIETCHEHAITZCEZEN
ELTVWETH. COEENZVAPTLEY avZERIGAKRULTERSIN
3L, ZEBERIITRITZIENBVET,

EUREHBAZ (CR>TIELLVEWRWE LT TEL, VCCI—B
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Toitekaabli juhised

Veenduge, et teie vooluallikas oleks seadme pingeklassile sobiv. Pingeklass on kirjas toote etiketil. Toode todtab
vahelduvvooluga pingel 100-127 V vdi 220-240 V ja sagedusel 50/60 Hz.

Uhendage toitekaabel toote ja maandatud vahelduvvoolu kontakti vahele.

A ETTEVAATUST. Toote kahjustuste valtimiseks kasutage ainult tootega kaasas olevat toitekaablit.

Toitekaabli teatis (Jaapan)

HmlZlE, RSN =ERI—FZHENTS,
FEHESN-BRI—FI MOEMTEIEALEEZEEA,

Laseri ohutus

Ameerika Uhendriikide Toidu- ja ravimiameti seadmete ja radioloogilise tervise keskus (CDRH) on kehtestanud
maarused alates 1. augustist 1976 toodetud laserseadmetele. Neile maarustele peavad vastama kdik Ameerika
Uhendriikides turustatavad tooted. Kooskélas 1968. aasta tervise ja ohutuse kaitsmiseks kiirguse piiramise
seadusega on seadmele antud Ameerika Uhendriikide Tervishoiu- ja teenindusministeeriumi (DHHS)
kiirgusstandardi 1. klassi sertifikaat. Kuna seadmest kiirguv kiirgus neeldub taielikult kaitsekorpustes ja
valiskatetes, ei padse laserkiir seadme tavaparase kasutamise kaigus seadmest vadlja.

A HOIATUS!  Selles kasutusjuhendis kirjeldatuist erinevate juhtseadiste kasutamise v&i muudatuste ja toimingute

tegemise tulemus v&ib olla kokkupuude ohtlikku kiirgusega.

Laseri teatis Soome jaoks

32

Luokan 1 laserlaite

HP Color LaserJet Pro MFP M479dw, M479fnw, M479fdn, M479fdw , laserkirjoitin on kayttajan kannalta
turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa kayttssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn
laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (2014) mukaisesti.

VAROITUS!

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttdjan turvallisuusluokan
1 ylittavalle nakymattdmalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som dverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP Color LaserJet Pro MFP M479dw, M479fnw, M479fdn, M479fdw - kirjoittimen sisalla ei ole kayttdjan
huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild.
Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita
kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistyokaluja.

VARO!
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Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa.
Al katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig laserstralning.

Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan
3B laser.

P6hjamaade teatised (Taani, Soome, Norra, Rootsi)

Taani

Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Soome

Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.

Norra

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.

Rootsi

Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

GS-i vastavusteatis (Saksamaa)

ETWW

Das Gerat ist nicht flr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Das Gerat ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemal3 BildscharbV. Bei unglinstigen Lichtverhaltnissen (z. B. direkte
Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschrankungen der Lesbarkeit der
dargestellten Zeichen kommen.

Die Bilddarstellung dieses Gerates ist nicht fir verlangerte Bildschirmtatigkeiten geeignet.

Regulatiivavaldused
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Euraasia vastavus (Valgevene, Kasahstan, Venemaa)

HL

OHAipywWi XXdHe oHAipy mep3imi

HP Inc. MekeHnxaibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >acany Mep3iMiH Taby YLUiH 6HIMHIH, KbI3MeT KepceTy XancbipMacbiHaarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
CepuAarnbIiK HEMIDPiH KapaHbI3.

4-1w1i, 5-wWi XX3aHe 6-Lbl CaHAap 6HIMHIH XXacanfaH XblJibl MEH anTacbIH KepceTeni. 4-1Ui CaH XbI/bIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gereHgi 6ingipeai.

5-Lwi X3He 6-1bl caHaapbl 6epinreH XbiNAblH Ka anTacbIHAA XKacanfaHblH KepceTegi, Mbicanbl, «12» CaHbl
«12-wi» anTa pereHi 6ingipeni.

XeprinikTi exinpikrepi:

Pecei: 000 "3itulu UuK",

Peceit ®epepaumsacel, 125171, Mackey, JleHuHrpap, wocceci, 16A 6510k 3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Fno6an Tpangunr bu.Bu." komnanuaceiHbiH Kasakctanaarbl dunuanol, KasakctaH

Pecny6nukacbl, 050040, AnMatbl K., BoctaHabik ayaaHbl, on-®apabu gausbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

il

MpoussoauTenb U AaTta NpoU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[ata npou3soacTea 3awmdpoBaHa B 10-3Ha4YHOM CEPUMHOM HOMEpPE, PAcnosIoXKEHHOM Ha Hak/elnKe co
cny>xebHoOM MHDOPMaLMen usgenms.

4-q, 5-a 1 6-9 uMdpPbl 0603HAYAIOT rofL U Heneno NPoMU3BOACTBA. 4-9 uudpa 0603HavaeT ro, Hanpumep, «3»
0603HayaeT, YTo usdenue npomsseneHo B «2013» rogy.

5-11 6-9 uMdpbl 0603HAYAOT HOMEP HeJesnu B roy NPOM3BOACTBA, HanpuMep, «12» 0603HavaeT «12-t0» Hedenk.

MecTHbIE npeacTaBUTeNN:

Poccusa: 000 "3iulun UHK",

Poccunckan ®epepauus, 125171, r. Mockea, JleHnHrpapckoe wocce, 16A, cTp.3,
Tenedon/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®unuan komnanum "Inulln Fnoban Tpanguur bu.Bu.", Pecny6bnuka Kasaxcran, 050040, r.
Anmartbl, BocTaHabIKcKuiA paioH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, TenedoH/dakc: + 7 727 355 35 52
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Toote stabiilsus

Arge kasutage korraga rohkem kui ihte paberisalve.
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Telekommunikatsiooni (faksi) avaldused

° Faksijuhtme avaldus

° EL-i avaldus telekommunikatsioonitegevuse kohta

° New Zealand Telecomi avaldused

° Taiendav FCC avaldus telekommunikatsioonitoodete kohta (Ameerika Uhendriigid)

e  Telefonitarbijakaitse seadus (USA)

° Industry Canada CS-03 nduded

° Vietnam Telecomi traadiga/traadita vorgu margistus ICTQC-tlipi heakskiidetud toodetele

° Jaapani telekommunikatsiooni margis

Faksijuhtme avaldus

Tootega vGib olla kaasas faksijuhe. Kui seda pole, siis kasutage tuleohu vahendamiseks ainult
telekommunikatsioonijuhet nr 26 AWG v6i suuremat.

EL-i avaldus telekommunikatsioonitegevuse kohta

Printer on kooskélas asjaomaste ELi direktiividega ja kannab CE-mérgist. Uksikasjad leiate tootja valjastatud ELi
vastavusdeklaratsioonist, mille leiate selle juhendi vastavast jaotisest.

Printeritele, millel on funktsioon analoogkdne edastamiseks vaskkaabli kaudu (Public Switched
Telecommunication Networks, PSTN):

individuaalsete Euroopa riiklike PSTN-ide erinevuste tdttu ei pruugi toode tagada laitmatut t6dd igas PSTN-
punktis. V6rgu Uhilduvus oleneb sellest, kas klient on enne PSTN-iga Ghenduse loomist valinud dige seade.
Jargige kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kui teil on probleeme varguihilduvusega, votke Ghendust seadme
tarnija voi ettevdtte HP Inc. kasutajatoega kasutamise riigis. PSTN-punktiga Ghendamisele vdivad kehtida
lisanduded, mille on seadistanud kohalik PSTN-i operaator.

New Zealand Telecomi avaldused

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that the
item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the
product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any item
will work correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or model, nor
does it imply that any product is compatible with all of Telecom’s network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the same
line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.

This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for New
Zealand.
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Taiendav FCC avaldus telekommunikatsioonitoodete kohta (Ameerika Uhendriigid)

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the back
of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format
US:AAAEQ#H#TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line. Excessive
RENSs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most, but not
all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to the line, as determined by the total RENs, contact the telephone company to determine the
maximum REN for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment is designed
to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular jack, which is Part 68
compliant. This equipment cannot be used on telephone company-provided coin service. Connection to Party
Line Service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that
temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone company
will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with the
FCCif you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and (or) warranty
information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company may request you
remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device. This
includes the toner cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone cord. It is
recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this device is connected.
This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and other electrical surges.

Telefonitarbijakaitse seadus (USA)

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly contains, in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and time
it is sent and an identification of the business, other entity, or individual sending the message and the telephone
number of the sending machine or such business, or other entity, or individual. (The telephone number provided
cannot be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long distance transmission
charges).

Industry Canada CS-03 nduded

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the equipment meets
certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements as prescribed in the
appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The Department does not guarantee the
equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing this equipment, users should ensure that it is
permissible for the equipment to be connected to the facilities of the local telecommunications company. The
equipment must also be installed using an acceptable method of connection. The customer should be aware that
compliance with the above conditions may not prevent degradation of service in some situations. Repairs to
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certified equipment should be coordinated by a representative designated by the supplier. Any repairs or
alterations made by the user to this equipment, or equipment malfunctions, may give the telecommunications
company cause to request the user to disconnect the equipment. Users should ensure for their own protection
that the electrical ground connections of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe
system, if present, are connected together. This precaution can be particularly important in rural areas.

A ETTEVAATUST. Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the
appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence Number (REN) of
this device is shown on the regulatory chassis label.

This product meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada technical
specifications.

The Ringer Equivalence Number (REN) indicates the maximum number of devices allowed to be connected to a
telephone interface. The termination of an interface may consist of any combination of devices subject only to
the requirement that the sum of the RENs of all the devices not exceed five (5).

The standard connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the
telephone network is CAT1A.

Remarque: Létiquette Industrie Canaca identifie un éguiement certifié. Cette certification signifie que
l'éguipement satisfait a certaines exigences en matiére de protection, d'exploitation et de sécurité du réseau de
télécommunications, conformément au(x) document(s) sur les exigences techniques relatives a l'équipement
terminal. Le Ministére ne garantit pas que l'équipement donnera satisfaction a l'utilisateur. Avant d'installer cet
équipement, les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont autorisés a connecter 'équipement aux installations de
l'entreprise locale de télécommunications. Légquipement doit également étre installé via une méthode de
connexion appropriée. Le client doit étre conscient que le respect des conditions ci-dessus ne peut pas empécher
la dégradation du service dans certaines situations. Les réparations de 'équipement certifié doivent étre
coordonnées par un représentant désigné par le fournisseur. Toute réparation ou modification apportée par
['utilisateur a cet éguipement ou tout dysfonctionnement de l'équipement peut amener lentreprise de
télécommunications a demander a l'utilisateur de débrancher 'équipement. Pour leur propre protection, les
utilisateurs doivent s'assurer que les connexions électriques a la terre du service public d'électricité, des lignes
téléphoniques et, le cas échéant, des conduites d'eau métalliques internes sont raccordées ensemble. Cette
précaution peut étre particulierement importante dans les zones rurales.

A ETTEVAATUST. Les utilisateurs ne doivent pas tenter d'effectuer eux-mémes de tels raccordements, mais
doivent prendre contact avec les services d'inspection électrique appropriés ou avec un électricien, selon le cas.
Le numéro d'équivalence de sonnerie (REN) de cet appareil est indiqué sur 'étiquette réglementaire du chassis.

Ce produit est conforme aux spécifications technigues applicables d'Innovation, Sciences et Développement
economique Canada.

Le numéro d'équivalence de sonnerie (REN) indigue le nombre maximum d'appareils pouvant étre connectés a
une interface téléphonigue. La terminaison d'une interface peut consister en n'importe quelle combinaison de
dispositifs, a la seule condition que la somme des REN de tous les dispositifs ne dépasse pas cing (5).

Le code de raccordement standard (type prise téléphonique) pour les appareils directement raccordés au réseau
téléphonique est CATTA.
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Vietnam Telecomi traadiga/traadita vorgu margistus ICTQC-tlidpi heakskiidetud
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Traadita andmeside teatised

Euroopa normatiivne teave

Vastavus FCC standarditele — Ameerika Uhendriigid

Austraalia vastavusteatis

Brasiilia ANATEL-i vastavusteatis

Kanada vastavusdeklaratsioonid

5 GHz kasutamisel Industry Canada juhtpaneeliga

Kokkupuude raadiosagedusliku kiirgusega (Kanada)

Euroopa Liidu normatiivne teave

Teave kasutamise kohta Jaapanis

Teave kasutamise kohta Venemaal

Mexico vastavusteatis

Taiwani vastavusteatis

Korea vastavusteatis

Tai traadita andmeside teatis

Vietnam Telecomi traadiga/traadita vorgu margistus ICTQC-tlipi heakskiidetud toodetele

Euroopa normatiivne teave

Traadita Ghenduse funktsionaalsus Euroopas

Toodetele 802.11b/g/n- vdi Bluetooth-raadioga

Toode td6tab raadiosagedusel 2400-2483,5 MHz
valjundivéimsusega 20 dBm (100 mW) voi vahem.

Toodetele 802.11a/b/g/n-raadioga

QETTEVAATUST! |IEEE802.11x traadita LAN-i 5,15-5,35 GHz

sagedusala on piiratud ainult siseruumides kasutamiseks kaikides
Euroopa Liidu likmesriikides, EFTA-s (Island, Norra, Liechtenstein) ja
enamikus Ulejaanud Euroopa riikides (nt Sveitsis, Tiirgis, Serbias).
WLAN-rakenduse valjas kasutamine voib tekitada haireprobleeme
olemasolevate raadioteenustega.

Toode td6tab raadiosagedustel vahemikes 2400-2483,5 MHz ja
5170-5710 MHz valjundivdimsusega 20 dBm (100 mW) voi vahem.

Vastavus FCC standarditele — Ameerika Uhendriigid
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A ETTEVAATUST. The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.

Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than 20 cm during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

A ETTEVAATUST. Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of this

product without the express approval by HP may invalidate its authorized use.

Austraalia vastavusteatis

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or body.

Brasiilia ANATEL-i vastavusteatis

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater
primario.

Kanada vastavusdeklaratsioonid

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of Communications. The
internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour |"usage dintérieur. Le présent appareil numérigue n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant les
limites applicables aux appareils numérigues de Classe B prescribes dans le reglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant RF interne est conforme a
lanorme CNR-210 d’Industrie Canada.

5 GHz kasutamisel Industry Canada juhtpaneeliga

Spetsifikatsiooni [EEE 802.11a rakendava traadita kohtv8rgu kasutamise korral tohib seda toodet kasutada
ainult siseruumides, kuna see t66tab sagedusvahemikus 5,15-5,25 GHz. Industry Canada néudmisel véib seda
toodet sagedusvahemikus 5,15 GHz kuni 5,25 GHz kasutada vaid siseruumides, et vahendada vBimalikke
kahjulikke haireid kaaskanaliga mobiilsetes satelliitsisteemides. Sagedusvahemike 5,25-5,35 GHz ja 5,65-5,85
GHz esmasteks kasutajateks on maaratud suure véimsusega radarid. Need radarijaamad vdivad tekitada
seadmes haireid ja/voi seda rikkuda.

Kokkupuude raadiosagedusliku kiirgusega (Kanada)

ETWW

HOIATUS! Kokkupuude raadiosagedusliku kiirgusega. Selle seadme kiirgusvéimsus jaab allapoole Industry
Canada kehtestatud raadiosagedusliku kiirguse piirvaartusi. Sellegipoolest tuleks seadet kasutada nii, et
tavaparase t60 ajal puutuks inimkeha seadmega véimalikult vahe kokku.

Industry Canada raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuutumise piirangute Gletamise vdimaluse valtimiseks ei
tohiks inimene olla antennile lahemal kui 20 cm.

Traadita andmeside teatised
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AVERTISSEMENT! Exposition aux émissions de fréquences radio. La puissance de sortie émise par ce

périphérigue est inférieure aux limites fixées par Industrie Canada en matiere d'exposition aux fréguences radio.
Néanmoins, les précautions d'utilisation du périphérigue doivent étre respectées afin de limiter tout risque de

contact avec une personne

Euroopa Liidu normatiivne teave

Selle toote telekommunikatiivset funktsionaalsust v8ib kasutada jargmistes Euroopa Liidu ja Euroopa

Vabakaubanduse Assotsiatsiooni riikides/regioonides:

Austria, Belgia, Bulgaaria, Kipros, Tsehhi, Taani, Eesti, Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Kreeka, Ungari, Island,

lirimaa, Itaalia, Lati, Liechtenstein, Leedu, Luksemburg, Malta, Holland, Norra, Poola, Portugal, Rumeenia,

Slovakkia, Sloveenia, Hispaania, Rootsi, Sveits ja Suurbritannia.

Teave kasutamise kohta Jaapanis

T ORI AN B G 5E I S T B RRAE & 52 1 7o SERRE i 2 FAR L T T

Teave kasutamise kohta Venemaal

CyLLIeCTBYHOT OMNpefeneHHble OrpaHMyYeHns No UCNonb30BaHN 6ecnpoBoaHbIX ceTel (cTaHdapTa 802.11 b/g) ¢

paboyeit yactoton 2,4 I'u;: [laHHoe 060pynoBaHMe MOXET UCMOMb30BaTbCsA BHYTPU MOMELLIEHWI C

MCNoNb30BaHMeM aunanasoHa YactoT 2400-2483,5 MIy, (kaHanb! 1-13). Mpy ncnonb30BaHWUM BHYTPY NOMELLLeHWI

MaKcMManbHas 3¢ deKTUBHAA M30TPONHO—M3My4YaeMan MoLLHOCTL (VM) nonkHa cocTaBnaTb He 6onee

TO00MBT.

Mexico vastavusteatis

Aviso para los usuarios de México

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o

dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,

incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Taiwani vastavusteatis
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Korea vastavusteatis
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Tai traadita andmeside teatis
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Selle raadiosideseadme elektromagnetvalja tugevus vastab Riikliku Telekommunikatsioonikomisjoni kehtestatud
raadiosideseadmete inimtervisele ohutu kasutamise ohutusstandardile.
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